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1/Traduction du texte :

50 avocats sud-africains poursuivent en justice Washington et Londres

Cinquante avocats sud-africains ont annoncé qu’ils poursuivraient/ s’apprétent a
poursuivre en justice 'administration américaine et le gouvernement britannique, en
raison de leur complicité dans les crimes commis/ perpétrés par 'occupation
israélienne / entité sioniste en Palestine.

L”initiative menée par I'avocat Wikus van Rensburg vise a poursuivre les complices
de ces crimes devant les tribunaux civils, en coopération avec des avocats aux
Etats-Unis et en Grande-Bretagne.

En préparation de I'affaire, I'avocat Rensburg a envoyeé des lettres a un certain
nombre de pays et a la Cour internationale de Justice ces derniéres semaines.

Dans une déclaration a 'agence Anadolu, Rensburg a affirmé que : « Les Etats-
Unis doivent répondre de leurs actes pour les crimes qu’ils ont commis», soulignant
que de nombreux avocats ont décidé de se joindre a l'initiative, en raison de leur
sens des responsabilités et de leur volonté de contribuer a cette cause.

Il a, par ailleurs, souligné que : « Nul ne fait porter aux états unis la responsabilité
des crimes qu’ils ont commis et nul ne semble s’en soucier. L’invasion américaine
de I'lrak en 2003 en est un exemple / en témoigne » . En ajoutant que : « les états
unis sont occupés a dépenser plus d’argent et a fournir davantage de ressources

permettant la poursuite, en toute impunité, de ces crimes contre 'lhumanité. »

La Cour internationale de Justice a tenu jeudi et vendredi a LA HAYE , deux
audiences publiques consacrées a I'examen de la plainte intentée par I'Afrique du
Sud contre I'entité sioniste pour crime de génocide, dans la bande de Ghaza.

Al Khabar 16.01.2024
2/ Caractéristiques du langage juridique et traduction des collocations :

La redondance sdall 5 clilay)
I'utilisation de termes d’étymologie latine
I'utilisation de néologismes s Clallias Glastyl
I'utilisation du mode impératif et du pronom masculin
OSA Arpa 5 el YT sl Jlaniiad
5. l'utilisation de vocabulaire et de notions a connotation culturelle ou
religieuse
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Je =8 résilier un contrat

o8 laal: promulguer une loi

dais S5 )l commettre un délit

daa 53l dayl Jll 31 dissolution du lien conjugal
+Say shill: prononcer un jugement
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